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Disposal instructions for electronic devices:

Important safety information for using 
rechargeable batteries

Important safety information for using laptops, 
PCs, tablet computers and mobile phones

Important safety information for using power 
adapters

Important safety information for using button 
cell batteries

Explanation of safety instructions on devices:

Disposal instructions for rechargeable batteries, 
button cells and other batteries:

	 WARNING:
• �Do not allow babies and small children to play with 

plastic foil. There is a risk of suffocation!
• �Do not leave any packaging (plastic bags, cardboard, 

Styrofoam, etc.) within reach of babies and small 
children.

	 WARNING:
If the rechargeable battery is handled incorrectly 
or misused, it may explode, cause a fire or leak toxic 
electrolyte. Therefore, follow the safety instructions 
below.
• Do not open, disassemble or service a battery.
• �Do not drill into the battery or damage it in any ot-

her way.
• Do not short-circuit the battery.
• Protect the battery from fire and excessive heat.
• �Do not use the battery if it is damaged, discharges 

itself or the electrical contacts are corroded.
• �Do not charge the battery in a bedroom. In the un-

likely event of spontaneous combustion, a large 
amount of toxic, opaque smoke can be produced 
very quickly.

• Keep the battery away from children.
• Do not use defective chargers
• �Avoid contact with bare metal objects such as paper 

clips, screws or coins due to the risk of short circuits
• �Protect the battery from liquids, moisture and wet-

ness
• �Do not expose the battery to direct sunlight and do 

not store or use the battery in a locked, unventilated 
car where high temperatures can occur. If it is too 
hot, there is a risk of fire and explosion.

CAUTION:
• �Only charge and discharge the battery at a room tempera-

ture between 10 and 35°C. Lower or higher temperatures 
can damage the battery.

• Do not drop or throw the battery.

If any problems occur when using the battery, such as lea-
kage of liquid, discoloration, deformation, overheating or 
the development of an odor, immediately disconnect the 
device from the power supply and, if possible, switch the 
device off (laptops can usually be switched off by holding 
down the power button for a few seconds). If possible, 
take the battery outdoors. Ensure good ventilation. Avoid 
skin contact with the battery and remove easily flammable 
substances from the area around the battery. Avoid inhaling 
escaping vapors.

Only use the battery in the device it is intended for.

If liquid leaks from the battery and comes into contact with 
your skin, immediately wash it off with plenty of cold water. 
If the liquid gets on clothing, take it off immediately and 
wash it with plenty of water.

Instructions for use:
• �Connect the power adapter before switching on for the 

first time.
• �We recommend fully charging the battery before using it 

for the first time.
• Only charge the battery with the charger provided.
• �For batteries that can be removed without tools: Remove 

the battery from the device if it is not going to be used for 
a long time. Make sure that the device is switched off when 
changing the battery.

• Avoid deep discharging the battery.
• �Store batteries and products that contain batteries at room 

temperature and with a charge of around 30 to 50 %. To 
prevent excessive discharge of a stored battery, it should 
be charged approximately once a year.

	 WARNING:
• �Devices with integrated keyboards contain keycaps 

and other small parts that can easily be detached 
and swallowed. Keep such devices away from babies, 
small children and pets.

• �Frequent, long-term use of laptops, tablets or smart-
phones can lead to irreversible damage to the cervi-
cal spine as well as damage to posture and joints due 
to the bent posture. If you use the device intensively, 
use an external desktop monitor, an external key-
board, an external mouse and a suitable table and 
chair to prevent damage to your health.

• �If you use it commercially, make sure you comply 
with the relevant occupational health and safety 
regulations.

• �Laptops, tablet computers and mobile phones con-
tain a rechargeable battery. Read the safety informa-
tion in this manual.

• �Exposing your hearing to high volumes for long peri-
ods of time by using headphones can cause hearing 
damage and temporary or permanent hearing loss.

• �Looking at a very bright screen in a dark environ-
ment for long periods of time can cause headaches, 
sleep disorders and possibly permanent vision 
damage or blindness. Set the brightness to suit the 
environment.

• �Laptops, PCs and tablet computers contain a built-in 
button cell battery. Read the safety information in 
this manual.

• �The device may only be operated when it is fully as-
sembled with all housing parts, otherwise there is a 
risk of injury from moving parts and a risk of electric 
shock.

• �For devices with an optical drive, there is also a risk 
of blindness or skin burns from invisible laser radia-
tion when operating with the drive casing open. Do 
not disassemble the optical drive; it does not contain 
any repairable components. When fully assembled, 
there is no danger from laser radiation from the op-
tical drive.

• �Do not insert metal objects into the casing openings; 
there is a risk of short circuits and electric shocks.

CAUTION:
• Do not cover air inlets and outlets; risk of overheating.
• �There are moving, very sensitive fans behind ventilation 

grilles; make sure that no objects get into the ventilation 
grilles.

• �Protect the device from liquids, moisture and wetness and 
from extreme heat.

• �For devices with an internally installed battery, do not try 
to change it yourself. Have this done by a specialist work-
shop.

• �Make sure to back up your data regularly. A sudden total 
failure of the integrated storage can occur at any time.

Instructions for use:
• �Connect the power supply before switching on for the 

first time
• �Familiarize yourself with the user manual published by the 

manufacturer on the Internet

	 DANGER:
Do not use damaged power cables. There is a risk of 
fatal electric shock and fire. Before use, always make 
sure that the power cable, device connection cable, 
plugs and sockets are undamaged.

Only use the power adapter on a 230V socket that is proper-
ly protected in accordance with local regulations and with 
a maximum of 16A.

	 WARNING:
If handled incorrectly or misused, the button cell can 
explode, cause a fire or leak toxic electrolyte. Therefo-
re, follow the safety instructions below.
• Keep the button cell away from children.
• �If a button cell is swallowed, there is immediate risk 

of death, even if the affected person does not initial-
ly feel any symptoms. If a button cell is swallowed, 
seek medical emergency service immediately.

• �Do not drill into the button cell or damage it in any 
other way.

• Do not short-circuit the button cell.
• Protect the button cell from fire and high heat
• �Protect the button cell from liquids, moisture and 

wetness
• �Do not use the button cell if it is damaged or the elec-

trical contacts are corroded.
• �Do not attempt to charge the button cell. It is not 

possible to recharge the button cell and trying so 
may cause the battery to explode or go up in flames.

Laptops, PCs and some tablet computers contain a lithium 
battery in the form of a button cell to maintain the date 
and time.

If you have any questions, you can contact our customer 
support by calling +49 7243 20000-0 or with an email to 
service@afb-group.eu

Electronic waste must not be disposed of in 
household waste. Dispose of the device at the 
end of its service life in accordance with legal 
regulations. You can return the device free of 
charge, for example, to municipal collection 

points or to retailers. End users are responsible for deleting 
personal data from the old devices to be disposed of. Please 
therefore ensure that personal data is deleted from the old 
electrical device before you dispose of it properly.

This device complies with the European CE
conformity guidelines.

The battery must not be disposed of in hou-
sehold waste as it contains toxic substances. 
Dispose the battery in accordance with your 
local regulations. Before disposal, cover the 
terminals with some adhesive tape to prevent 

a short circuit caused by foreign metal parts.

For dry indoor use only.

SLOVENČINA

Pred rozbalením

Zákaznícka podpora

Pokyny na likvidáciu elektronických zariadení:

Dôležité bezpečnostné informácie pre 
používanie nabíjateľných batérií

Dôležité bezpečnostné informácie pri používaní 
notebookov, počítačov, tabletov a mobilných 
telefónov

Dôležité bezpečnostné informácie pri používaní 
napájacích adaptérov

Dôležité bezpečnostné informácie pre 
používanie gombíkových batérií

Vysvetlenie bezpečnostných pokynov na 
zariareniach:

Pokyny na likvidáciu nabíjateľných, 
gombíkových a iných batérií:

	 VAROVANIE:
• �Nedovoľte dojčatám a malým deťom hrať sa s plasto-

vou fóliou. Hrozí nebezpečenstvo udusenia!
• �Nenechávajte žiadne obaly (plastové vrecká, lepen-

ka, polystyrén atď.) v dosahu dojčiat a malých detí.

	 VAROVANIE:
Pri nesprávnom zaobchádzaní s nabíjateľnou baté-
riou môže batéria explodovať, spôsobiť požiar alebo 
únik toxického elektrolytu. Preto postupujte podľa 
nižšie uvedených bezpečnostných pokynov.
• �Batériu neotvárajte, nerozoberajte ani neopravujte.
• ��Nevŕtajte do batérie ani ju žiadnym spôsobom ne-

poškodzujte.
• �Batériu neskratujte.
• �Chráňte batériu pred ohňom a nadmerným teplom.
• �Batériu nepoužívajte, ak je poškodená, sama sa vybí-

ja alebo sú elektrické kontakty skorodované.
• �Nenabíjajte batériu v spálni. V nepravdepodobnom 

prípade samovznietenia môže veľmi rýchlo vzniknúť 
veľké množstvo toxického, nepriehľadného dymu.

• �Batériu uchovávajte mimo dosahu detí.
• �Nepoužívajte chybné nabíjačky.
• �Zabráňte kontaktu s holými kovovými predmetmi, 

ako sú kancelárske sponky, skrutky alebo mince, 
pretože hrozí riziko skratu.

• �Chráňte batériu pred tekutinami a vlhkosťou.
• �Nevystavujte batériu priamemu slnečnému žiareniu 

a neskladujte ani nepoužívajte batériu v uzamknu-
tom, nevetranom aute, kde sa môžu vyskytnúť vyso-
ké teploty. Ak je príliš horúco, hrozí nebezpečenstvo 
požiaru a výbuchu.

POZOR:
• �Batériu nabíjajte a vybíjajte iba pri izbovej teplote medzi 

10 a 35 °C. Nižšie alebo vyššie teploty môžu poškodiť ba-
tériu.

• �Batériu nenechajte spadnúť na zem ani ju nehádžte.

Ak sa pri používaní batérie vyskytnú nejaké problémy, ako 
je únik kvapaliny, zmena farby, deformácia, prehriatie alebo 
vznik zápachu, okamžite odpojte zariadenie od napájania 
a ak je to možné, vypnite zariadenie (notebooky je možné 
zvyčajne vypnúť podržaním tlačidla napájania na niekoľko 
sekúnd). Ak je to možné, vyberte batériu zo zariadenia. 
Zabezpečte dobré vetranie. Zabráňte kontaktu pokožky 
s  batériou a odstráňte ľahko horľavé látky z oblasti okolo 
batérie. Zabráňte vdychovaniu unikajúcich výparov.

Batériu používajte iba v zariadení, na ktoré je určená.

Ak z batérie vytečie tekutina a dostane sa do kontaktu s po-
kožkou, okamžite ju umyte veľkým množstvom studenej 
vody. Ak sa tekutina dostane na odev, okamžite ju vyzlečte 
a umyte veľkým množstvom vody.

Inštrukcie na používanie:
• �Pred prvým použitím pripojte napájací adaptér.
• �Pred prvým použitím odporúčame batériu úplne nabiť.
• �Batériu nabíjajte iba pomocou dodanej nabíjačky.
• �Pre batérie, ktoré je možné vybrať bez náradia: vyberte ba-

tériu zo zariadenia, ak sa nebude dlhší čas používať. Pri vý-
mene batérie sa uistite, že je zariadenie vypnuté.

• �Zabráňte hlbokému vybitiu batérie.
• �Batérie a výrobky, ktoré obsahujú batérie, skladujte pri 

izbovej teplote a s nabitím približne 30 až 50 %. Aby sa za-
bránilo nadmernému vybitiu uloženej batérie, mala by sa 
nabíjať približne raz ročne.

	 VAROVANIE:
• �Zariadenia s integrovanou klávesnicou obsahujú 

klávesy a ďalšie malé časti, ktoré sa dajú ľahko odpo-
jiť a prehltnúť. Takéto zariadenia uchovávajte mimo 
dosahu dojčiat, malých detí a domácich miláčikov.

• �Časté a dlhodobé používanie notebookov, table-
tov alebo smartfónov môže viesť k nezvratnému 
poškodeniu krčnej chrbtice, ako aj k poškodeniu 
držania tela a kĺbov v dôsledku ohnutého držania 
tela. Ak  zariadenie používate intenzívne, použite 
externý stolný monitor, externú klávesnicu, externú 
myš a vhodný stôl a stoličku, aby ste predišli poško-
deniu zdravia.

• �Ak používate zariadenie v rámci pracovného výkonu, 
uistite sa, že dodržiavate príslušné predpisy o  bez-
pečnosti a ochrane zdravia pri práci.

• �Notebooky, tablety a mobilné telefóny obsahujú 
nabíjateľnú batériu. Prečítajte si bezpečnostné in-
formácie v tomto návode.

• �Vystavenie sluchu vysokej hlasitosti po dlhú dobu 
pomocou slúchadiel môže spôsobiť poškodenie slu-
chu a dočasnú alebo trvalú stratu sluchu.

• �Dlhodobý pohľad na veľmi jasnú obrazovku v tma-
vom prostredí môže spôsobiť bolesti hlavy, poruchy 
spánku a môže viesť aj k trvalému poškodeniu zraku 
alebo k slepote. Nastavte jas tak, aby vyhovoval pro-
strediu v ktorom sa nachádzate.

• �Notebooky, počítače a tablety obsahujú vstavanú 
gombíkovú batériu. Prečítajte si k nej bezpečnostné 
informácie v tomto návode.

• �Zariadenie sa smie prevádzkovať len vtedy, keď sú 
všetky časti krytu zariadenia pevne na svojom mies-
te, inak hrozí nebezpečenstvo poranenia pohybli-
vými časťami a nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom.

• �Pri zariadeniach s optickou mechanikou hrozí pri 
prevádzke s otvoreným krytom jednotky slepota 
alebo popálenie kože neviditeľným laserovým žiare-
ním. Optickú mechaniku nerozoberajte, neobsahuje 
žiadne opraviteľné komponenty. Ak sú všetky časti 
krytu pevne na svojom mieste, nehrozí nebezpečen-
stvo laserového žiarenia z optickej mechaniky.

• �Nevkladajte kovové predmety do otvorov krytu, 
hrozí nebezpečenstvo skratu a úrazu elektrickým 
prúdom.

POZOR:
• �Nezakrývajte vstupy a výstupy vzduchu (riziko prehriatia).
• �Za ventilačnými mriežkami sú pohyblivé, veľmi citlivé 

ventilátory. Dbajte na to, aby sa do ventilačných mriežok 
nedostali žiadne predmety.

• �Chráňte zariadenie pred kvapalinami, vlhkosťou a extrém-
nym teplom.

• �V prípade zariadení s interne inštalovanou batériou sa ju 
nepokúšajte meniť sami. Prenechajte to na odborný servis.

• �Nezabudnite pravidelne zálohovať svoje údaje. Kedy-
koľvek môže dôjsť k úplnému zlyhaniu integrovaného 
úložiska.

Inštrukcie na používanie:
• �Pred prvým zapnutím pripojte napájací zdroj.
• �Zoznámte sa s používateľskou príručkou zverejnenou vý-

robcom na internete.

	 NEBEZPEČENSTVO:
Nepoužívajte poškodené napájacie káble. Hrozí ne-
bezpečenstvo smrteľného úrazu elektrickým prúdom 
a požiaru. Pred použitím sa vždy uistite, že napájací 
kábel, pripojovací kábel zariadenia, zástrčky a zásuv-
ky nie sú poškodené.

Napájací adaptér používajte iba v zásuvke 230 V, ktorá je 
riadne chránená v súlade s miestnymi predpismi a s maxi-
málnym prúdom 16 A.

	 VAROVANIE:
Pri nesprávnom zaobchádzaní alebo nesprávnom 
použití môže gombíková batéria explodovať, spô-
sobiť požiar alebo únik toxického elektrolytu. Preto 
postupujte podľa nižšie uvedených bezpečnostných 
pokynov.
• �Udržujte gombíkovú batériu mimo dosahu detí.
• �Ak dôjde k prehltnutiu gombíkovej batérie, existuje 

bezprostredné riziko úmrtia, aj keď postihnutá oso-
ba spočiatku nepociťuje žiadne príznaky. Ak dôjde 
k  prehltnutiu gombíkovej batérie, okamžite vyhľa-
dajte lekársku pohotovosť.

• �Nevŕtajte do gombíkovej batérie a nepoškodzujte ju 
iným spôsobom.

• �Neskratujte gombíkovú batériu.
• �Chráňte gombíkovú batériu pred ohňom a vysokým 

teplom.
• �Chráňte gombíkovú batériu pred tekutinami a vlh-

kosťou.
• �Gombíkovú batériu nepoužívajte, ak je poškodená 

alebo sú elektrické kontakty skorodované.
• �Nepokúšajte sa nabíjať gombíkovú batériu. Nie je 

možné ju nabiť, môžete spôsobiť výbuch batérie ale-
bo jej vzplanutie.

Notebooky, počítače a niektoré tablety obsahujú lítiovú ba-
tériu vo forme gombíkového článku (gombíkovej batérie) 
pre udržanie dátumu a času.

Ak máte akékoľvek otázky, môžete kontaktovať našu zákaz-
nícku podporu na telefónnom čísle +421 33 553 2222 alebo 
e-mailom na podpora@afbshop.eu

Elektronický odpad sa nesmie vyhadzovať 
do domového odpadu. Zariadenie po skončení 
životnosti zlikvidujte v súlade s právnymi pred-
pismi. Zariadenie môžete bezplatne vrátiť na-
príklad na zberné miesta elektroodpadu. Kon-

coví používatelia sú zodpovední za vymazanie osobných 
údajov zo zariadení, ktoré sa majú zlikvidovať. Pred správ-
nou likvidáciou sa preto uistite, že sú Vaše osobné údaje zo 
zariadenia vymazané.

Zariadenie spĺňa požiadavky EÚ na bez-
pečnosť, zdravie a ochranu životného pro-
stredia.

Batéria sa nesmie vyhadzovať do domového 
odpadu, pretože obsahuje toxické látky. Baté-
riu zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi. 
Pred likvidáciou zakryte svorky (kovové spoje 
pre pripojenie batérie k notebooku) lepiacou 

páskou, aby ste predišli skratu spôsobenému cudzími ko-
vovými časťami.

Používať v suchom prostredí v interiéri.


